Coproductions internationales

RECOMMANDATION PRELEMINAIRE

C ANAIDA

DECLARATION SOUS SERMENT DU PRODUCTEUR CANADIEN

Je soussigné (e) , résidant et domicilié(e) au
dans la province de affirme
solennellement ce qui suit:
1. Jesuis ! pour la société ,
(le «Producteur») qui est copropriétaire avec la société (nom et pays)
des droits d’auteurs relatifs a I’ceuvre audiovisuelle intitulée provisoirement ou
définitivement , (Ia «Production») et

a ce titre, j’ai une connaissance personnelle des faits suivants :

2. J’ai engagé I’auteur (ci-apres « I’ Auteur ») ci-dessous et aucun autre auteur (En cas d’écriture conjointe : a I’exception

du co-auteur mentionné au point 3 ci-dessus) pour fournir les services d’écriture® suivants :

Nom Pseudonyme, | Date du Episode Nature du travail | Langue Langue
le cas échéant | contrat® 4

de
d’écriture production

3. (Le cas échéant) Les services d’écriture vont étre rendus sous la direction d’écriture

de: Set en collaboration avec

4. Je me suis assuré(e) que I’ Auteur est soit un(e) citoyen(ne) canadien(ne), soit un(e) résident(e) permanent(e) au sens de

la Loi sur I’mmigration ;

Etj’aisignéa:
le ASSERMENTE DEVANT MOI :

A

Signature
Le

Nom en caractéres d’imprimerie
M
Commissaire a I’assermentation.

Titre (s’il y a lieu)

DECLARATION SOUS SERMENT DE L’AUTEUR

Je soussigné (e) , résidant et domicilié(e) au
dans la province de affirme

solennellement:

1. Etre:
[0 Citoyen(ne) Canadien(ne) de [J Citoyen(ne) Canadien(ne) par [0 Résident(e) Permanent(e) au
naissance; naturalisation depuis le Canada depuis le

2. Avoir été engagé(e) par contrat(s) avec la société (« le Producteur ») pour

fournir exactement les services d’écriture mentionnés ci-dessus;

3. (le cas échéant) Fournir ou avoir fourni les services sous le pseudonyme

Etj’aisignéa:

le {-\SSERMENTE DEVANT MOI :
A
Signature Le
Nom en caractéres d’imprimerie M

Commissaire a I’assermentation.

Y Inscrire le titre exact du dirigeant
2 Pour les fins de cet affidavit et afin d’alléger le texte, sont considérés auteurs : I’auteur de la bible (y-compris bible graphique pour I’animation),
I’auteur principal, I’auteur de I’adaptation, le scénariste (a toutes les étapes du scénario);

% Tous les contrats qui ne seront pas fournis au moment de la décision anticipée devront étre fournis a Téléfilm Canada dans les 21 jours de leur signature

* Inscrire la nature du travail de I’auteur. (Exemple : bible, synopsis, scénario, réécriture, adaptation).
® Inscrire le nom de I’auteur principal ou du directeur d’écriture ou du story éditeur ainsi que du co-auteur en cas d’écriture conjointe.
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